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PykoBoacTtBo no
aKcnnyataumm n MOHTaXKy

Klima-Set
KS...C2, KS 600 A2

RoHS

[mbar]

At~

EN 1854

3 - 30 mbar
1 - 10 mbar
0,7 -
0,3-
0,4 -
0,2 -

6 mbar
5 mbar
3 mbar
1,5 mbar

[v]

—_—
AU @

A

EN 1854

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Provozni a montazni
navod

Instrukcja obstugi i
montazu

Klima seti
KS...C2, KS600 A2

Klima-Set
KS...C2, KS 600 A2

Klimatiza¢ni sada
KS...C2, KS 600 A2

CooTBeTcTByeT [lMpeKTuBe
2002/95/EG

Souhlasi se smérnici 2002/95/ES
Zgodnie z 2002/95/WE
2002/95/EG ile konfor

Makc. paboyee naBneHve
Mex., provozni tliak

Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

Temnepatypa oKpyxatoLen cpeabl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia

KS...C2 Gevre sicakhigi
pmax = 50 mbar (5 kPa) KS...C2 -15°C ... +85°C
KS 600 A2 KS 600 A2 -15°C ... +70 °C

Ppax, = 500 mbar (50 kPa)

TemnepaTypa pabouyen cpeabl

Pene paBneHusa/ Hlida¢ tlaku °C
Teplota média

/Czujnik ci$nienia/ Presostat

cornacHo / podle / wg / gbre +85 Temperatura czynnika
DIN EN 1854 Akiskan sicakligi
2 KS..C2  —15°C ... +85°C
KS 600 A2 -15°C ... +70°C

[Ovnana3oHbl perynuposaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar boéltimleri

TemnepaTypa xpaHeHua
Teplota skladovani

Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

KS...C2 -30°C...+85°C
KS 600 A2 -30°C ... +80°C

KoHTakTt Au/Au kontakt Bo3ayx u abiIMoBble rasbl
Styk srebrny/Au kontagi = == Vzduch a kourové plyny
=(DC) min./mini. 5V, — ) ) ) Powietrze i gazy spalinowe
=(DC) max. /maxi. 24 V gl | | Hava ve duman gazlari
—) ) ) )
HomuHanbHblit Tok /AJmenovity proud/Prad znamio- P py Bua sawmtbl/ Kryti
. R h
:I\_owleomlnaI kumanda’cere)fam ~(AC)20A & t ROdZEiJ ochrony/ Koruma tiiri
0K BKNoueHUA/Spinaci proud/ wnd p—rq [ .
Prad faczeniowy/Kumanda cereyani B x IP 54 cornacHo / podle / wg / gore
=(DC) min./mini. 5 mA ) I X IEC 529 (EN 60529)
=(DC) max./maxi. 20 mA N - Mo »enaHu 5Né
33 IEC 529 3 0 Xenanmio, Op¢i &
T opcjonalnie, Secmeli olarak IP 65

MonoxxeHue npu moHTaxke / Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTtaHaapTHOE NOSIoXKeHUE, B KOTOPOM NMPOU3BOANTCA MOHTaX
Standardni poloha vestavéni

Standardowe potozenie montazowe

Standart montaj konumu

Mpy MOHTaXKe B ropu30HTaNIbHOM MONOXEHWUU pefie AaBrieHus cpabaTbiBaeT npu AaBneHnun, 6onblem npubnmanTensHO
Ha 0,2 m6ap (KS 600 A2 0,5 mbap).

Pri vodorovné montézi spiné hlidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) vysSSim tlaku.

Przy montazu w polozeniu poziomym czujnik cisnienia przetacza przy cisnieniu wyzszym o ok. 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar).
Yatay konumdaki montajda, presostat 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) daha ylksek bir basingta devreye girer.

Mpy MOHTaxke B MEPEBEPHYTOM FOPU3OHTASIbHOM MOMOXEHWUN pene AaBneHuA cpabaTbiBaeT npu AaBfeHWN, MeHbLUEM
npubnuantensHo Ha 0,2 mbap (KS 600 A2 0,5 m6ap).

Pr vodorovné montazi obracené (hlavou dolll) spina hlidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym do gory nogami czujnik cisnienia przelacza przy cisnieniu nizszym o ok. 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5
mbar).

Bas Ustii yatay konumdaki montajda, presostat yaklasik 0,2 mbar (KS 600 A2 0,5 mbar) daha disik bir basingta devreye girer.

Mpun MOHTaXke B NPOME>XXYTOYHOM MOSIOXKEHWUN pese AaBneHna cpabaTbiBaeT Npy AaBNEHUM, OTANYAIOWEMCA OT yCTAHOBIIEHHOTO
3a/jaHHOro JaBrieHun, He 6onee Yem Ha + 0,2 m6ap (KS 600 A2 + 0,5 m6ap).

P montéazi v mezipoloze spiné hiidac tlaku pii tlaku odchylujicim se od pozadované hodnoty o max. = 0,2 mbar (KS 600 A2 = 0,5 mbar).

Przy montazu w polozeniu posrednim czujnik cisnienia przetgcza przy cisnieniu réznigcym sie maksymalnie o = 0,2 mbar

(KS 600 A2 + 0,5 mbar) od nastawionej wartosci zadanej.

Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami + 0,2 mbar (KS 600 A2 + 0,5 mbar)
daha farkl bir basingta devreye girer.




O6bem noctaBku npubopa
Klima-Set

1. [OudpcpepeHumansHoe pene AaBneHna
LGW ... C2 unm
[iuchdbepeHumansHoe pene Aasnexuna
LGW 600 A2

Rozsah dodavky klimatizaéni
sady

1. Hlidac diferencniho tlaku
LGW ... C2 nebo
hlida¢ diferencniho tlaku
LGW 600 A2

Zakres dostawy osprzetu
klimatyzacyjnego

1. réznicowy czujnik cisnienia
LGW ... C2 lub
roznicowy czujnik cisnienia
LGW 600 A2

Klima seti teslimat kapsami

—_

Basing farki presostati
LGW ... C2 veya
Basing farki presostati
LGW 600 A2

Bohrschablone

2. KpenexHbli yronok 2. Unelnkovy drzak 2. katownik mocujgcy 2. Tutma kdsebendi
3. CoeanHUTENbHbIA WaHr 3. Pripojovaci hadice 3. waz przytaczeniowy 3. Baglanti hortumu
4 x1,5x2000 @4 x1,5x2000 &4 x1,6x2000 &4 x1,5x2000
4. 6 KpenexXHblx BIUHTA 4, 6 x upevnovaci sroub 4. 6 x Sruby mocujgce 4. 6 x sabitleme civatasi
5. LlabnoH ana ceepnenua kpenexHoro 5. Vitaci Sablona pro Uhelnikovy 6. szablon otworow do katownika 5. Tutma kdésebendi ve hortum
YronKa v LUNaHroBbIX naTpyokos drzék a hadicové pripojky mocujacego i przylaczy wezy baglantilar igin delik agma
6. 2 wnaHrosblx naTpybka 6. 2 xhadicova pripojka 6. 2 X przylacza wezy sablonu
7. 2 YAVMHUTENbHbBIX TPY6bI 7. 2 x prodluzovaci trubka 7. 2 xprzediuzki rurowe 6. 2 x hortum baglantisi
8. MHcTpykuma no akcnnyataumm u 8. Provozni a montazni navod 8. Instrukcja obstugi i montazu 7. 2 Xxuzatma borulari
MOHTaXY www.dungs.com www.dungs.com 8. Isletme ve montaj kilavuzu
www.dungs.com www.dungs.com
1. 1. 3. — 4.
—
‘a ) % e WP g W
LGW...C2 LGW 600 A2
7. C 6e3onacHocTblo B byayuiee

S bezpeénosti do budoucnosti

Bezpieczenie w przyszitosé

Giivenle gelecege dogru

TexHuyeckue napameTpbl

Technicka data

1 mbar = 100 Pa = 0,1 kPa = 10 mmWS

Charakterystyka techniczna
1Pa=0,01 mbar=0,1 mm WS

Teknik 6zellikler

Tvn Howmep 3akasa YcTaHaBnMBaeMblii anana3oH uameperua  [lnanal3oH cpabaTbiBaHuA Makc. paboyee 136bITO4HOE AaBNEHIe

Typ Objednéavaci ¢islo  Nastavitelny rozsah méreni Diference spinani max. provozni tlak

Typ Nr zamowienia Zakres pomiarowy nastawialny Rdéznica przelagczen Max. nadcisnienie robocze

Tip Siparis numarasi ~ Olgme araligi ayarlanabilir Devreye girme farki Azami igletme fazla basinci
[Pa] Ap [Pa] [kPa]

KS 150C2 217773 20- 150 <18 5

KS 300/1 C2 224 390 20- 300 <20 5

KS 300C2 217774 40- 300 <20 5

KS 500C2 221917 30- 500 <25 5

KS 600C2 217775 70- 600 <30 5

KS 1000 C2 217 776 100 - 1000 <40 5

KS 3000 C2 217 777 300 - 3000 <80 5

KS 600A2 211355 70- 600 25-50 50

3anacHble yactu /
KOMMIEKTYyowme

Nahradni dily / pfisluSenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci €islo
Nr katalogowy
Siparis numarasi

navkyZestaw montazowy
neondéwkiKizdirma lambalari
montaj setitHenTtoii / zluta /
26tty / san

Ha6op anAa mMoHTama tnewowmx (230 V 24V
namnMontazni sada - dout- 248 239| |248 240
navkyZestaw montazowy

neonowkiKizdirma lambalari

montaj seti3eneHbiii / zelena /

zielony / yesil

Ha6op pns 'MOHTaMa TeloWwnX 531y 120V EYRV,
namnMontazni sada - dout- 231773 1231 772| |231 774

3anacHble yacTu / KoMnnekTyowme
Nahradni dily / prisluSenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis numarasi

3anacHoW KOMMIIEKT, KOXYX
IP 65 KS...C2

Nahradni sada kryt IP 65 KS...C2
Zestaw czesci zamiennych
pokrywy IP 65 KS...C2

Yedek set baslik IP 65 KS...C2

230 271

3anacHoii komnnekT, Koxyx IP 54 KS...C2
Nahradni sada kryt IP 54 KS...C2
Zestaw czesci zamiennych
pokrywy IP 54 KS...C2

Yedek set baslik IP 54 KS...C2

230 270
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KS 600 A2 [mm)]

A
@25x9 18,5

A 2,5 ana wrekepa npubopa = ()
DIN EN 175 301-803 ]
B TMpAamo#n wnuy 0,8 n KkpectoobpasHbIn
wnuy DIN 7962-Z-2 s

@
&

24,9

A 2,5 pro pristrojovou vidlici
DIN EN 175 301-803

B Podélna zdirka 0,8 a kfizova zdirka
DIN 7962-2-2 B

A 2,5 do wtyczki przyrzadowej ////6 T@T BN
DIN EN 175 301-803 I I
B Rowek wzdiuzny 0,8 i rowek krzyzowy i I
DIN 7962-/-2 -

82

A O 2,5 cihaz figi i¢in ®
DIN EN 175 301-803 DUNGS®

B Uzunlamasina delik 0,8 ve capraz o o Gormary Oy
delik DIN 7962-Z-2

82 PG11

1 CoeauHenve ana nogaum gasnenna pi(+) 2 CoeanHeHve ana nopauu aasnexus p2 (-) 3 [HdononHutenbHoe coeauHeHue AnA

Tlakovy pfipoj p1 (+) Tlakovy pfipoj p2 (-) noaayun pasneHua pl (+)
przytacze cisnieniowe p1 (+) przytacze cisnieniowe p2 (-) Opcné tlakovy pripoj p1 (+)
Basing baglantisi p1 (+) Basing baglantisi p2 (-) opcjonalne przytacze cisnieniowe p1 (+)

Secmeli basing baglantisi p1 (+)

KS 600 A2

© M/CD e Edition 02.10 ® Nr. 231 269
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KS...C2 [mm]

495

4x025

12 tief

4x03
12 tief

2 CoeavHeHvie ANA noaaym aaenexna p2 (-)

714

~]

56|

2101

Tlakovy pfipoj p2 (-)

przytacze cisnieniowe p2 (-)
Basing baglantisi p2 (-)

25

1 CoepuHeHve anAa nogaun aasnewna pl (+)
Tlakovy pfipoj p1 (+)
przytacze cisnieniowe p1 (+)
Basing baglantisi p1 (+)

KS...C2

KS...C2

ET“.IZI

[F T4

TonoxeHue ANA ycTaHOBKY:
A noXanyicra, yuTuTe, NpeAnoyTUTENbHO
BEPTUKANBHO.

Poloha vestavéni: preferenéni poloha
vestaveéni svisle, prosim dodrZovat.

Potozenie wbudowania: przede
wszystkim pionowo, prosi si¢ o
przestrzeganie.

Montaj pozisyonu: Dik

konum tercih edilir, Ititfen
dikkate aliniz.

O6patuaiiTe BHUMaHUe Ha TO, 4T0ObI
[AETanu npyu MOHTa)e He BUGPUpoBanH.

Dbat na instalaci bez
vibraci!

Miejsce motazu powinne
byé¢ bez wibracji.

ediniz!

2 Titresimsiz montaja dikkat

KopeHcar He nomxeH nonapatb

B npubop. Mpu Temneparypax

HIDKE HYNA BO3MOXHO HapyLueHue
paboTocnoco6HOCTH UMK BbIXOA U3 CTPOE
13-3a 06nefeHenmna npubopa.

Do pristroje se nesmi

dostat kondenzat. PFi
minusovych teplotach je
pfi ndamraze mozna chybna
funkce/vypadek.

Skroplina nie powinna przedosta¢

sie do przyrzadu. W wypadku
temperatur minusowych istnieje
mozliwo$¢ btednego dziatania lub awarii
ze wzgledu na oblodzenie.

Yogusma suyu cihazin icine

girmemelidir. Sifirin altindaki
(eksi) sicakliklarda, donmadan
dolayi hatali calisma / ariza sonucu
devre disi olma s6z konusudur.
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PerynupoBaHue pene faBnexus

1. [leMOHTMPOBATb KOXYX C MOMOLLbIO
CMeLMansbHOro MHCTPYMEHTa,
otBepTku Ne 3 unu PZ 2.

2. CHATb KOXYX.

3. Pene faBnexue ¢ nOMOLLbI0
PerynupoBOYHOTO Konecuka co
LUKanoit yCTaHOBIUTb Ha 3aAaHHoe
3HayeHue JaBneHus A.

4. YcTaHOBUTL KOXYX Ha MecTo!

Nastaveni hlidace tlaku

1. Kryt s vhodnym naradim
odmontovat, Sroubovak ¢. 3,
resp. PZ 2.

2. Kryt sejmout.

3. Hlidac tlaku nastavit na

regulacnim kolec¢ku se stupnici na
predepsanou hodnotu tlaku A.

4. Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika

cisnieniowego

1. ZdemontowaC pokrywe za
pomoca odpowiedniego narzedzia,
wkretakiem nr 3 lub PZ 2.

2. Zdja¢ pokrywe.

3. Przy pomocy pokretta
regulacyjnego ze skalg nastawic¢
czujnik cisnienia na wyznaczong
wartos¢ zadang A.

4.  Zalozy¢ ponownie pokrywe!

Presostatin ayarlanmasi

1. Baslik, uygun bir alet
ile demonte edilmelidir,
tornavida no. 3 veya PZ 2.

2. Baslik sokilip ¢ikariimalidir.
3. Presostat iskalali ayar ¢arki
Uzerinden, 6ngérilmus
basing itibari degerine A

ayarlanmalidir.

4. Baglik yine yerine takilmalidir!

Mopkntouexue Gonee BbICOKOro
130bITOYHOrO AaBNEHUA BCErAa
OCYLLIECTBNACTCA HA COBAMHEHNN 1 (+).
Mopkntouexne Gonee BbICOKOro paspexeHus
BCEr/a OCYLECTBNAETCA Ha COBAUHEHUN 2 (-).

Mpumep - M36bITOYHOE AaBNEHNEB
cucteme 6onee BbICOKOE M3BLITOHOE
[AaneHve: Hanpumep, 240 MNa: coeanHeHne
1 (+) 6onee HU3Koe M3BLITOYHOE JaBMeHue,
Hanpumep, 180 Ma: coeanHeHwe 2 (-)

Mpumep - paspexeHue B cucteme
6onee HN3KOE Pa3pexeHme: Hanpumep,
-130 Ma: coepmHenve 1 (+) bonee
BbICOKOE paspedxeHue: Hanpumep, -210
Ma: coeanHerme 2 (-)

PFipoj vyssiho pretlaku se

provadi vzdy na ptipoj 1(+).
PFipoj vyssiho podtlaku se
provadi vzdy na p¥ipoj 2(-).

Priklad - systémovy pietlak
VySSi pretlak:
napf. 240 Pa: pfipoj 1(+)

napf. 180 Pa: pfipoj 2(-)

Priklad - systémovy podtlak
nizsi podtlak:

napt. - 130 Pa: pfipoj 1(+)

VySSi podtlak:

napf. - 210 Pa: pfipoj 2(-)

Przytagczanie wyzszego
nadcis$nienia odbywa sie
zawsze na przytgczeniu
1(+), natomiast przytgczanie
wyzszego podcisnienia
zawsze na przytaczeniu 2(-).

Przyktad: Nadcisnienie
systemowe

wyzsze nadcisnienie:

np. 240 Pa: przylaczenie 1(+)
nizsze nadcisnienie :

np. 180 Pa: przylaczenie 2(-)

Przyktad: Podcisnienie
systemowe nizsze podcisnienie:
np. -130 Pa: przytaczenie 1(+)
wyzsze podcisnienie: np. -210 Pa:
przytaczenie 2(-)

Yiiksek fazla basincin
baglantisi daima 1 (+)
baglantisi Gizerinden yapilir.
Yiiksek vakum basincinin
baglantisi ise daima 2 (-)
baglantisi Gizerinden yapilir.

Ornek: Sistem fazla basinci
YUlksek fazla basing: 6rn. 240 Pa:
Baglanti 1 (+)

Dusuk fazla basing: 6rn. 180 Pa:
Baglanti 2 (-)

Ornek: Sistem diisiik basinci
Dislk vakum: érn. - 130 Pa:
Baglanti 1 (+)

Yiksek vakum: érn. - 210 Pa:
Baglanti 2 (-)
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KS ...

KoHTpon paspexeHua
Kontrola podtlaku
Kontrola nadcisnienia
Vakum denetimi

Mpu6op Klima-Set 4yepes
coegnHeHve 1 (+) cBA3aH C
kaHanom Bosayxa. CoeamHeHne
2 (-) He coeguHAeTCA C
KaHanom Bo3ayxa, Ho OHO
[ONM>XHO 0CTaBaTbCA OTPbITbLIM.
OCTOpPOXHO: Yepes OTKPbITOe
coegnHeHue 2 (-) He JOMXKHbI
nonaaaTb 3arpA3HEHWA.

Klimatizacni sada je se vzduchowm
kanalem spojena pripojem

1(+). Pripoj 2(-) neni spojen se
vzduchovym kanélem, musi ale
zUstat otevieny.

Pozor: otevienym pripojem 2(-)
nesmeéji do pristroje vnikat zadné
necistoty!

Urzadzenie Klima-Set taczone jest
7 kanatem powietrznym poprzez
przylaczenie 1(+). Przytaczenie

2 (-) nie jest taczone z kanalem
powietrznym, mimo to musi
pozosta¢ otwarte. Zachowac
ostroznosc: Przez otwarte
przylaczenie 2 (-) do urzadzenia nie
moze przedostac sie brud!

Klima seti, 1 (+) baglantisi

Uzerinden hava kanalina baglanir.

2 (-) baglantisi hava kanalina
baglanmaz, fakat agik kalmalhdir.
Dikkat : Acik olan 2 (-) baglantisi
Uzerinden cihazin igine pislik
girmemelidir!

KS ...

KoHTpornb chunbTpos
Kontrola filtru

Kontrola filtru

Filtre kontroll

NTYIVNY

B HanpaBneHun o6vemoro
notoka coegunHerve 1 (+)
COeAVHEHO C BO3AYLUHbIM
KaHanom nepes unbTpom,
a coefmHeHue 2 (-) nocne
dunbTpa.

Ve sméru proudeni objemového
proudu je pfipoj 1(+) spojen se
vzduchovym kanalem pred a pfipoj
2(-) za filtrem.

W kierunku przeptywu strumienia
przylaczenie 1(+) tgczone jest z
kanatem powietrznym przed filtrem,
a przylaczenie 2(-) za filtrem.

Debi akis yéninde 1(+)
baglantisi filtrenin 6nlinde 2(-)
baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmistir.

KS ...

KoHTponb nogayv Bo3ayxa
Kontrola ventilatoru

Kontrola dmuchawy

Fan kontroli

| —

=

Mpu KOHTpONe nogayn Bo3ayxa
coegnHeHne 1 (+), CO CTOPOHbI
nopayv AasreHvA, COeANHEHO
C BO3AyLUIHbIM KaHanoM rnocne
BO3AYXOAYBKM, a CoeanHeHne 2
(-) mepen Bo34yx04YyBKOW.

Pri kontrole ventilatoru je pfipoj 1(+)
spojen se vzduchovym kanalem
na strané vytlaku za ventilétorem a
pripoj 2(-) pred ventilatorem.

W przyadku kontroli dmuchawy
przytaczenie 1(+) taczone jest z
kanatem powietrznym od strony
cisnieniowej za dmuchawa, a

przytaczenie 2(-) przed dmuchawa.

Fan kontrolinde, 1(+) baglantisi
fanin dniinde basing tarafi ile ve
2(-) baglantisi fandan sonra
hava kanalina baglanmistir.

KS ...

CoepvHeHve AnA nogayv AaBnexHna
Tlakové pripoje

Przytaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

N

|
Uy
=

pl1(+) @4mm/o6mm
p2(-) @4mm/o6mm

KS 600 A2

CoepvHeHve AnA nojayv AaBnexHna
Tlakové pripoje

Przytaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

%

O,
Z

©
DUNGS®

| Made in Germany

L —

I

fS)

pl1(+) ©4mm
p2(-) ©4mm

R e ST 2)

Komnnekrylowme
NPUHaANIeXXHOCTHU
PrisluSenstvi

Wypasazenie dodatkowe
przeznaczone jest tylko dla
Aksesuarlar

ToNbKO AnsA /pouze /pouze
KS...C2

KomnnekTt aBoMHOro
nepexogHuKa

Sada dvojity adaptér
Adapter podwoéjny w
komplecie.

Cift adaptor seti

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr zmdwienia
Siparis numarasi

221 167

ng—l:l o
<[

Set Nr./ No. 221 167
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Mpamoe uudposoe ynpasneHue
KS...C2 n KS 600 A2

KoHTaKTbl BKMoYeHnA npubopa,
CNONb3yeMoro B TEXHUKe
KOHAMLIMOHMPOBAHUA BO3AyXa,
13roToBMEHb 13 cepedpa,
MOKPbITOrO ranbBaHNYECKUM
30M10TOM, ANA =(MOCT. TOK) 24B;
0,02 A.

Mpu ncnonb3osaHum Npubopos B
06bI4HOW TEXHWKE NEPEMEHHBIN
ToK 250 B, (peauctuBasn Harpy3ka
5 A), MHOYKTUBHAA Harpy3ka 3 A
Mpy ¢ NO30M04EHHOE NOKPbITHE
KOHTaKTOB Cropaer.

DDC pouziti

KS...C2 a KS 600 A2

Spinaci kontakty klimatizacni sady jsou
ze stfibra, galvanicky pozlacené, pro
=(DC) 24V, 0,02 A.

Pri pouzitf klimatizacni sady v
konvencni technice ~(AC)250V
(ohmickeé zatizeni 5A) induktivni
zatizeni 3 A shoff pii cos ¢ 0,6 poviak
pozlaceni na spinacich kontaktech.

Stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC)
KS...C2i KS 600 A2

Zestyki przetaczajgce zestawu
osprzetu klimatyzacyjnego wyko-
nane sg z poztacanego galwa-
nicznie srebra, zasilanie = (DC)
24V; 0,02 A.

W wypadku stosowania urzadzenia
Klima-Set w techice konwencjonalnej
pradu przemiennego (AC) 250V,
(obciazenie omowe 5 A) obcigzenie
indukcyine 3 A przy

cos ¢ 0,6 powloka pozlacana na
zestykach faczacych spala sie.

DDC kullanimi

KS...C2 ve KS 600 A2

Kilima setinin devreye sokma
kontaklari gtimustendir ve galva-
nik ydéntemle altin kaplanmistir,
kullanim = (DC) 24V; 0,02 A.Klima
setinin, "(AC) 250 V, (Ohm direng
yuka 5 A) cos ¢0,6 enduktif

yuk 3 A 6zellikli normal teknik
sistemlerde kullaniimasi halinde,
kontaklarin Gzerindeki altin
kaplama yanar.

B pe3ynbTarte 3T0ro HeBO3MOXHO
AanbHeliwee ucnonb3oBaHue Ang
NPAMOro LMthPOBOro ynpaBneHus.

Tim neni pozdéjsi DDC pouziti jiz
mozné.

Z tego powodu niemozliwym staje si¢
poézniesze stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC).

Bu durumda daha sonra DDC
kullanimi miimkiin degildir.

MepeknioyatenbHble yHKLUUN
KS...C2 n KS 600 A2

rnpwv Bo3pacTatoLLel pasHuLe
[aBneHnin:

1 NC oTkpbiBaeT

2 NO 3akpbiBaeT

npwy NOHMXKatoLWeNcA pasHuLle
[aBneHnin:

1 NC 3akpbiBaeT

2 NO oTkpbiBaeT

Spinaci funkce
KS...C2 a KS 600 A2
pii stoupajicim diferencnim tlaku:

1 NC otvira
2 NO zavira

pii klesajicim diferencnim tlaku:

1 NC zavira
2 NO otvira

Funkcje przetaczajgce
KS...C2i KS 600 A2
przy wzrastajacej roznicy cisnien.

1 NC owiera
2 NO zamyka

przy obnizajgcej sie roznicy cisnien.

1 NC zamyka
2 NO otwiera

Devre fonksiyonlari
KS...C2 ve KS 600 A2
Artan fark basincinda:

1 NC agilr
2 NO kapanir

Disen fark basincinda:

1 NC kapanir
2 NO aglhr




KS...C2
SHEKTpW-IeCKoe noagknw4vyeHue
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Yepes kabenbhbiit Beoa PG 11, ¢ pasrpyakoit
0T MEXaHN4ecKux HanpﬂervM, C BUHTOBbIMK
3axumam AnA abenein o 7 - 1 12,5 rm.

He nmeetca
abconoTHoM
3aWKTbl OT
NPUKOCHOBEHMA.
B03MOXEH KOHTaKT
C TOKOBeAyLuUMK
yactamu!

3 J1INC 3

KS...C2
Elektricky pFipoj
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Pres kabelovou prichodku PG

11, s odleh¢enim od tahu, na
Sroubovych svorkach pro kabel s @
7az 12,5 mm.

Ochrana pred
dotykem

neni zasadné
zarucena, kontakt
s vodivymi ¢astmi
mozny!

2 NO
COM

| 1NC
Y ®
[P] N
N

no >XenaHuwo

KS...C2
Przytacze elektryczne
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Przez przepust kablowy PG 11, z
odciggiem, na $rubach zaciskowych do
kabliod & 7 do

@12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
zapewniona ochrona
przed dotykiem, mozliwy
jest kontakt z czesciami
znajdujacymi sie pod
napigciem!

AnA ONTUYeCKOro MHAuKaTopa KoMmmMmyTauuu

opcéné
pro optickou indikaci spinani
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika zalgczenia

Secmeli olarak

KS...C2
Elektrik baglantisi
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Kablo girisi PG 11 {izerinden, cekmeye
kars! koruma tertibati ile, @ 7 - @ 12,5 mm
kablo icin olan vidall klemenslere baglanir.

Temasa karsi
koruma daima
garanti edilemez,
gerilim altindaki
parcalara

ile temas
mimkiindiir!

Optik devre dostergesi
KS...A2 KS...A2 KS...A2 KS...A2
AnekTpuyeckoe coeamHeHue Elektricky pFipoj Podtaczenie elektryczne Elektriksel Baglant

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

yepes kabenenposog M20x1,5

C pasrpy304HbIM OT HATAXEHNA
MPUCTOCOBNEHNEM, Ha BUHTOBbIX
3axumax ana kabena &7 - & 12,5 mm

He umeetca
abCoMIOTHON 3alWKThI
OT NPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOXEH KOHTaKT
C YacTAMM,
npoBoAALMMU TOK!

[InA NOBbILEHNA KOMMYTALVMOHHO
CNOCOBHOCTM, NPV 3HAYEHNM
MOCTOAHHOTO TOKa < 20 MA 1 24V,
peKomeHayeTcA npumeHeHue 3eeHa RC.

no BbIGoOpy

opcné

opcjonalnie
opsiyonel

DIN EN 175 301-803

-+

Ccom

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Pres kabelovou priichodku
M20x1,5, s odlen¢enim od tahu, na
Sroubowych svorkach pro kabel s & 7
az @12,5 mm.

Ochrana pred
dotykem neni
zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi
¢astmi mozny!

Ke zvyseni spihaciho vykonu se
u DC-pouzitl < 20 mA a DC 24 V
doporucuje nasazeni RC-clanku.

2 NO
COM

3 J4INC| 3

@4/\4

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Poprzez wiot kablowy M20x1,5 z elementem
przejmujgcym naprezenia rozciggajace do
zaciskow srubowych dla przewodow & 7 do
@ 12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona przed
dotknigciem, stad nie jest
wykluczona mozliwosé
kontaktu z cze$ciami pod
napigciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci przelaczania
zalecane jest wykorzystanie czionu RC
w zastosowaniach DC (zasilanie pradem
stalym) <20 mA i 24 V.

N

no BbiGopy
ONA ONTMYECKON WHAMKauun
KOMMyTauum

opcéné

pro optickou indikaci spinant
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika
taczenia

Opsiyonel

Gorsel gostergeler igin

IEC 730-1(DIN EN 60730 T1)

Kablo girisi M20x1,5, vasitasiyla,
¢ap! 7 ile 12.5 mm arasindaki
kablolar igin uygun bir lastik
gromet ile

Kazara temasa
kargi korunma
yoktur. Elektrikli
kisimlarla temas
mimkindir.

Anahtarlama kapasitesini
artirmak icin, 20 mA'den kiguk
akim degerlerive 24 V d.c.
uygulamalar igin bir RC aygiti
kullanmanizi tavsiye ederiz.

M20x1,5
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha pene
AaBNeHnA paspelaeTca
TONbKO KBanntmuUMpoBaHHOMY
nepcoHany.

He gonyckaeTca cTekaHue
KOHAeHcaTa 06paTHO B y3en.
Mpu HU3KKX TemnepaTypax,
B pesynbTare obnefeHeHuA,
BO3MOXHO HapyLueHue u
npekpalyeHue paboTbl yana.

Mocne 3aBepeHus pabor

Ha perynATope AaBneHus
NpoBECTM NPOBEPKY Ha
repmMeTM4HOCTb U NPaBUNbHOCTb
(hYHKLMOHNPOBAHUA.

3anpeluaeTcA nposBeaeHne
pabor, ecnu y3en HaxoauTcA
nop AaBfieHMeM rasa

WK HanpAXXeHuem.
W3beraiiTe OTKPbITOrO OTHA.
Cobnioaainte MHCTPYKLMUU
rocynapcTBeHHbIX BEOMCTB.

Mpwu HecobnoaeHUn
yKa3aHuii MOXET 6bITb
HaHeceH (husn4eckuin unu
maTepuanbHbIi ywep6.

Bo nsbexaHune cboeB
nnn Bbixoga ns CTPoA
YCTaHOBKMU, NPOCUM
nsberatb B NOMELLEHUN
paboTy C CUNMKOHOBbLIMU
mMacnamu v cpeacTeamu,
cofepxawmmuy nety4due
CUNTMKOHOBbIE BeLlecTBa
(cmnokcaHbl).

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HaCcTPOWKN OCYLIECTBNATCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C py-
KOBOACTBOM NO 3KcnnyaTauuun
npou3ssoauTena kotna/ ropen-
KW.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pristroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

Po ukonéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousSku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zarizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxand) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarzniecia.

Po zakoninczeniu prac

w obrebie czujnika
cis$nienia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikow
silikonowych

(siloksanow). Mozliwos¢
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Kondanse suyun cihazin igine
girmesini énleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat tinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Gevrede silikon yaglar

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin igletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.
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CornacHo aupekTieam 06
060pyLoBaHuK, paboTatoLLem nog
nasnenuem (PED), n aupexTuse
06 06LLei1 3HEPreTUYECKO
3DhEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoanma

perynApHan nposepka
HarpeBaresibHbIX YCTAaHOBOK

C LieMnb0 JONTOBPEMEHHOTO
noaaEepkaHnA Nx BbICOKON
NPON3BOANTENIbHOCTA U
CBeLleHNA K MUHUMYMY
3arpASHEHNA OKPy>XaloLLen
cpenbl. Mo ucTeyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cneayet nponu3BoauTL
3aMeHy KOMNOHEHTOB,
obecneyunsaroLmx
6esonacHocTb pabotbl. ATa
pekoMeHAaUuA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
Tennosoi obpa6otku. DUNGS
PeKOMEHAYET 3amMeHy COrnacHo
RaHHbIM U3 crieaytolei
Tabnuupl:

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro€nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvdli
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yuksek randimanla
calismasinin ve cevreye
muimkin oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
onemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu éneri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

KomnoHeHTbI, oTBevarowwme 3a 6e3onacHoCcTb
Komponenta, relevantni pro bezpecnost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

CPOK CNY)XBbl

DUNGS pekomeHayeT
Npou3BOAUTbL 3aMeHy nocne:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Liukn nepeknioyeHunsa
Spojovaci cykly
Cykle tagczeniowe
Devreleme sikligi

CucTembl ucnbiTaHmA kKnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Systemy kontroli zaworéw /Valf test sistemleri 10 ner/letech/lat/yil 250000
Pene paBnenuna / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 10 net/letech/lat/yil N/A
\V/CTpOVICTBO ynpaBfeHnA nogaven Tonnmea ¢ 4eTEKTOPOM NiamMeHun

Rizeni topeni s Cidlem plamene 10 net/letech/lat/yil 250.000

Y® patuuk nnamenn / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acoB pa6otbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl naBneHus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 net/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIN KNanaH ¢ CUCTeMOon ncnbiTaHnA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkousSeni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C Y4eTOM U3BECTHOM OWUOKM / po i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a30BbIN knanaH 6e3 cucTembl UCNblTaHUA KnanaHoB* / Plynovy ventil bez

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouseni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 net/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MUH. AGBNeHNA rla’sall/ Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipe,u.oxpaHMTelneH OTAyxBaL KnanaH / Be_zp_ec_:nostm odfuk_ova0| ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Glvenlik icin tahliye valfi

Cwuctema coeguHeHus rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

* Tasbl cemencTs |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu |, Il, Il / Gaz sinifi I, II, Ill

N/A He npumeHUMo / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upwma coxpaHAeT 3a coboil NpaBo Ha 3MEHeHA, NPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOrO COBEpLUEHCTBOBaHNA. / Zmeény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPaUMA 1
npon3BoOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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